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כָּל־1
Segala–
H3605

הַמִּצְוָ֗ה
perintah–itu
H4687

ר אֲשֶׁ֨
yang

י אָנֹכִ֧
aku
H0595

מְצַוְּךָ֛
memerintahkan–mu
H6680

הַיּ֖וֹם
hari–ini
H3117

תִּשְׁמְר֣וּן
peliharalah
H8104

לַעֲשׂ֑וֹת
untuk–melakukan

עַן לְמַ֨
supaya
H4616

חְי֜וּן תִּֽ
kamu–hidup
H2421

ם וּרְבִיתֶ֗
dan–kamu–bertambah–banyak

וּבָאתֶם֙
dan–kamu–masuk
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
dan–kamu–mewarisi
H3423

אֶת־
akan–
H0853

רֶץ הָאָ֔
negeri–itu
H0776

אֲשֶׁר־
yang–

ע נִשְׁבַּ֥
bersumpah
H7650

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ם׃ לַאֲבֹתֵיכֶֽ
kepada–nenek–moyang–mu
H0001

"Segenap perintah, yang kusampaikan kepadamu pada hari ini, haruslah kamu lakukan dengan setia, supaya 
kamu hidup dan bertambah banyak dan kamu memasuki serta menduduki negeri yang dijanjikan TUHAN 
dengan sumpah kepada nenek moyangmu.

וְזָכַרְת2ָּ֣
Dan–ingatlah
H2142

אֶת־
akan–
H0853

כָּל־
seluruh–
H3605

רֶךְ הַדֶּ֗
jalan–itu
H1870

ר אֲשֶׁ֨
yang

יכֲךָ֜ הֹלִֽ
membimbing–mu
H3212

יְהוָה֧
TUHAN
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Allah–mu
H0430

זֶה֛
ini
H2088

ים אַרְבָּעִ֥
empat–puluh
H0705

שָׁנָה֖
tahun
H8141

ר בַּמִּדְבָּ֑
di–padang–gurun

עַן לְמַ֨
supaya
H4616

תְךָ֜ עַנֹּֽ
merendahkan–mu

תְךָ֗ לְנַסֹּֽ
untuk–mencobai–mu
H5254

עַת לָדַ֜
untuk–mengetahui
H3045

אֶת־
akan–
H0853

ר אֲשֶׁ֧
apa

לְבָבְךָ֛ בִּֽ
di–dalam–hati–mu
H3824

ר הֲתִשְׁמֹ֥
apakah–engkau–memelihara
H8104

]מצותו[
[perintah-perintah–Nya]
H4687

יו( )מִצְוֹתָ֖
perintah-perintah–Nya
H4687

אִם־
atau–

א׃ ֹֽ ל
tidak
H3808

Ingatlah kepada seluruh perjalanan yang kaulakukan atas kehendak TUHAN, Allahmu, di padang gurun selama 
empat puluh tahun ini dengan maksud merendahkan hatimu dan mencobai engkau untuk mengetahui apa yang 
ada dalam hatimu, yakni, apakah engkau berpegang pada perintah-Nya atau tidak.

3֮ יְעַנְּךָ וַֽ
Dan–Dia–merendahkan–mu

וַיַּרְעִבֶךָ֒
dan–membuat–lapar–mu
H7456

לְךָ֤ אֲכִֽ וַיַּֽ
dan–memberi–makan–mu
H0398

אֶת    
akan–
H0853

֙ הַמָּן
manna–itu

ר אֲשֶׁ֣
yang

לאֹ־
tidak–
H3808

עְתָּ יָדַ֔
kamu–ketahui
H3045

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

יָדְע֖וּן
mereka–ketahui
H3045

אֲבֹתֶ֑יךָ
nenek–moyang–mu
H0001

לְמַעַ֣ן
supaya
H4616

עֲךָ֗ הוֹדִֽ
memberitahukan–mu
H3045

י כִּ֠
bahwa

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

עַל־
dengan–

חֶם הַלֶּ֤
roti
H3899

לְבַדּוֹ֙
saja
H0905

יִחְיֶה֣
hidup
H2421

ם אָדָ֔ הָֽ
manusia–itu
H0120

י כִּ֛
tetapi

עַל־
dengan–

כָּל־
segala–
H3605

א מוֹצָ֥
yang–keluar
H4161

י־ פִֽ
dari–mulut–
H6310

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

יִחְיֶה֥
hidup
H2421

ם׃ הָאָדָֽ
manusia–itu
H0120

Jadi Ia merendahkan hatimu, membiarkan engkau lapar dan memberi engkau makan manna, yang tidak 
kaukenal dan yang juga tidak dikenal oleh nenek moyangmu, untuk membuat engkau mengerti, bahwa manusia 
hidup bukan dari roti saja, tetapi manusia hidup dari segala yang diucapkan TUHAN.
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תְך4ָ֜ שִׂמְלָ֨
Pakaian–mu
H8071

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

לְתָה֙ בָֽ
menjadi–usang
H1086

יךָ עָלֶ֔ מֵֽ
dari–atas–mu

וְרַגְלְךָ֖
dan–kaki–mu
H7272

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

בָצֵקָ֑ה
menjadi–bengkak
H1216

זֶה֖
ini
H2088

ים אַרְבָּעִ֥
empat–puluh
H0705

שָׁנָֽה׃
tahun
H8141

Pakaianmu tidaklah menjadi buruk di tubuhmu dan kakimu tidaklah menjadi bengkak selama empat puluh 
tahun ini.

וְיָדַעְת5ָּ֖
Dan–ketahuilah
H3045

עִם־
dengan–

לְבָבֶךָ֑
hati–mu
H3824

י כִּ֗
bahwa

ר כַּאֲשֶׁ֨
seperti

ר יְיַסֵּ֥
mendisiplin
H3256

אִישׁ֙
seorang
H0376

אֶת־
akan–
H0853

בְּנ֔וֹ
anak–nya

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Allah–mu
H0430

ךָּ׃ מְיַסְּרֶֽ
mendisiplin–mu
H3256

Maka haruslah engkau insaf, bahwa TUHAN, Allahmu, mengajari engkau seperti seseorang mengajari anaknya.

מַרְת6ָּ֔ וְשָׁ֣
Dan–peliharalah
H8104

אֶת־
akan–
H0853

מִצְוֹ֖ת
perintah-perintah
H4687

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Allah–mu
H0430

לָלֶ֥כֶת
untuk–berjalan
H3212

בִּדְרָכָ֖יו
di–jalan-jalan–Nya
H1870

וּלְיִרְאָ֥ה
dan–untuk–takut
H3372

אֹתֽוֹ׃
akan–Dia
H0853

Oleh sebab itu haruslah engkau berpegang pada perintah TUHAN, Allahmu, dengan hidup menurut jalan yang 
ditunjukkan-Nya dan dengan takut akan Dia.

כִּ֚י7
Karena

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Allah–mu
H0430

יאֲךָ֖ מְבִֽ
membawa–mu
H0935

אֶל־
ke–
H0413

אֶרֶ֣ץ
negeri
H0776

טוֹבָה֑
yang–baik

אֶרֶ֚ץ
negeri
H0776

נַחֲ֣לֵי
sungai-sungai

יִם מָ֔
air
H4325

עֲיָנֹת֙
mata–air

ת וּתְהֹמֹ֔
dan–air–yang–dalam
H8415

ים יֹצְאִ֥
yang–keluar
H3318

בַּבִּקְעָ֖ה
di–lembah
H1237

ר׃ וּבָהָֽ
dan–di–gunung
H2022

Sebab TUHAN, Allahmu, membawa engkau masuk ke dalam negeri yang baik, suatu negeri dengan sungai, mata 
air dan danau, yang keluar dari lembah-lembah dan gunung-gunung;

אֶ֤רֶץ8
negeri
H0776

חִטָּה֙
gandum
H2406

ה וּשְׂעֹרָ֔
dan–jelai
H8184

וְגֶפֶ֥ן
dan–pokok–anggur
H1612

וּתְאֵנָה֖
dan–pohon–ara
H8384

וְרִמּ֑וֹן
dan–delima
H7416

רֶץ־ אֶֽ
negeri–
H0776

זֵי֥ת
pohon–zaitun
H2132

מֶן שֶׁ֖
minyak
H8081

שׁ׃ וּדְבָֽ
dan–madu
H1706

suatu negeri dengan gandum dan jelainya, dengan pohon anggur, pohon ara dan pohon delimanya; suatu 
negeri dengan pohon zaitun dan madunya;
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רֶץ9 אֶ֗
negeri
H0776

ר אֲשֶׁ֨
yang

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

בְמִסְכֵּנֻת֙
dengan–kekurangan
H4544

אכַל־ תֹּֽ
kamu–makan–
H0398

הּ בָּ֣
di–dalamnya

חֶם לֶ֔
roti
H3899

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

תֶחְסַ֥ר
kamu–kekurangan
H2637

ל כֹּ֖
apa–pun
H3605

הּ בָּ֑
di–dalamnya

אֶרֶ֚ץ
negeri
H0776

ר אֲשֶׁ֣
yang

אֲבָנֶי֣הָ
batu-batu–nya
H0068

בַרְזֶ֔ל
besi
H1270

יהָ וּמֵהֲרָרֶ֖
dan–dari–gunung-gunung–nya
H2042

ב תַּחְצֹ֥
kamu–menggali
H2672

שֶׁת׃ נְחֹֽ
tembaga

suatu negeri, di mana engkau akan makan roti dengan tidak usah berhemat, di mana engkau tidak akan 
kekurangan apa pun; suatu negeri, yang batunya mengandung besi dan dari gunungnya akan kaugali tembaga.

וְאָכַלְת10ָּ֖
Dan–kamu–makan
H0398

וְשָׂבָעְ֑תָּ
dan–kamu–kenyang
H7646

֙ רַכְתָּ וּבֵֽ
dan–kamu–memberkati
H1288

אֶת־
akan–
H0853

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Allah–mu
H0430

עַל־
karena–

רֶץ הָאָ֥
negeri–itu
H0776

הַטֹּבָ֖ה
yang–baik

ר אֲשֶׁ֥
yang

נָֽתַן־
Dia–memberikan–
H5414

ךְ׃ לָֽ
kepada–mu

Dan engkau akan makan dan akan kenyang, maka engkau akan memuji TUHAN, Allahmu, karena negeri yang 
baik yang diberikan-Nya kepadamu itu.

מֶר11 הִשָּׁ֣
Berjaga-jagalah
H8104

לְךָ֔
diri–mu

פֶּן־
supaya–jangan–
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
kamu–lupa
H7911

אֶת־
akan–
H0853

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Allah–mu
H0430

י לְבִלְתִּ֨
dengan–tidak
H1115

ר שְׁמֹ֤
memelihara
H8104

֙ מִצְוֹתָיו
perintah-perintah–Nya
H4687

וּמִשְׁפָּטָי֣ו
dan–hukum-hukum–Nya
H4941

יו וְחֻקֹּתָ֔
dan–ketetapan-ketetapan–Nya
H2708

ר אֲשֶׁ֛
yang

י אָנֹכִ֥
aku
H0595

מְצַוְּךָ֖
memerintahkan–mu
H6680

הַיּֽוֹם׃
hari–ini
H3117

Hati-hatilah, supaya jangan engkau melupakan TUHAN, Allahmu, dengan tidak berpegang pada perintah, 
peraturan dan ketetapan-Nya, yang kusampaikan kepadamu pada hari ini;

פֶּן־12
supaya–jangan–
H6435

תֹּאכַ֖ל
kamu–makan
H0398

וְשָׂבָעְ֑תָּ
dan–kamu–kenyang
H7646

ים וּבָתִּ֥
dan–rumah-rumah

ים טוֹבִ֛
yang–baik

תִּבְנֶה֖
kamu–bangun
H1129

ׁבְתָּ׃ וְיָשָֽ
dan–kamu–tinggal
H3427

dan supaya, apabila engkau sudah makan dan kenyang, mendirikan rumah-rumah yang baik serta mendiaminya,

רְך13ָ֤ וּבְקָֽ
Dan–lembu-lembu–mu
H1241

אנְךָ֙ ֹֽ וְצ
dan–domba-domba–mu
H6629

ן יִרְבְּיֻ֔
bertambah–banyak

וְכֶ֥סֶף
dan–perak
H3701

וְזָהָ֖ב
dan–emas
H2091

יִרְבֶּה־
bertambah–banyak–

ךְ לָּ֑
bagi–mu

ל וְכֹ֥
dan–segala
H3605

אֲשֶׁר־
yang–

לְךָ֖
milik–mu

ה׃ יִרְבֶּֽ
bertambah–banyak

dan apabila lembu sapimu dan kambing dombamu bertambah banyak dan emas serta perakmu bertambah 
banyak, dan segala yang ada padamu bertambah banyak,
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ם14 וְרָ֖
Dan–tinggi

לְבָבֶךָ֑
hati–mu
H3824

֙ ׁכַחְתָּ וְשָֽ
dan–kamu–lupa
H7911

אֶת־
akan–
H0853

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Allah–mu
H0430

הַמּוֹצִיאֲךָ֛
yang–membawa–keluar–mu
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
dari–negeri
H0776

יִם מִצְרַ֖
Mesir
H4714

ית מִבֵּ֥
dari–rumah

ים׃ עֲבָדִֽ
perbudakan
H5650

jangan engkau tinggi hati, sehingga engkau melupakan TUHAN, Allahmu, yang membawa engkau keluar dari 
tanah Mesir, dari rumah perbudakan,

יכֲך15ָ֜ הַמּוֹלִ֨
yang–membimbing–mu
H3212

ר  ׀בַּמִּדְבָּ֣
di–padang–gurun

ל הַגָּדֹ֣
yang–besar

א וְהַנּוֹרָ֗
dan–yang–dahsyat
H3372

׀נָחָ֤שׁ 
ular
H5175

שָׂרָף֙
yang–berapi

ב וְעַקְרָ֔
dan–kalajengking
H6137

וְצִמָּא֖וֹן
dan–kehausan
H6774

ר אֲשֶׁ֣
yang

ין־ אֵֽ
tidak–ada–
H0369

מָיִ֑ם
air
H4325

יא הַמּוֹצִ֤
yang–mengeluarkan
H3318

לְךָ֙
bagi–mu

יִם מַ֔
air
H4325

מִצּ֖וּר
dari–batu
H6697

ישׁ׃ חַלָּמִֽ הַֽ
yang–keras
H2496

dan yang memimpin engkau melalui padang gurun yang besar dan dahsyat itu, dengan ular-ular yang ganas 
serta kalajengkingnya dan tanahnya yang gersang, yang tidak ada air. Dia yang membuat air keluar bagimu dari 
gunung batu yang keras,

לְך16ָ֥ אֲכִ֨ הַמַּֽ
yang–memberi–makan–mu
H0398

֙ מָן
manna

ר בַּמִּדְבָּ֔
di–padang–gurun

ר אֲשֶׁ֥
yang

לאֹ־
tidak–
H3808

יָדְע֖וּן
mereka–ketahui
H3045

אֲבֹתֶ֑יךָ
nenek–moyang–mu
H0001

לְמַעַ֣ן
supaya
H4616

תְךָ֗ עַנֹּֽ
merendahkan–mu

֙ וּלְמַעַ֙ן
dan–supaya
H4616

ךָ נַסֹּתֶ֔
mencobai–mu
H5254

בְךָ֖ לְהֵיטִֽ
untuk–berbuat–baik–mu
H3190

ךָ׃ בְּאַחֲרִיתֶֽ
pada–akhir–mu
H0319

dan yang di padang gurun memberi engkau makan manna, yang tidak dikenal oleh nenek moyangmu, supaya 
direndahkan-Nya hatimu dan dicobai-Nya engkau, hanya untuk berbuat baik kepadamu akhirnya.

וְאָמַרְת17ָּ֖
Dan–kamu–berkata
H0559

בִּלְבָבֶךָ֑
di–dalam–hati–mu
H3824

֙ כֹּחִי
kekuatan–ku

צֶם וְעֹ֣
dan–kemampuan
H6108

י יָדִ֔
tangan–ku
H3027

עָ֥שָׂה
menghasilkan

י לִ֖
bagi–ku

אֶת־
akan–
H0853

יִל הַחַ֥
kekayaan
H2428

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

Maka janganlah kaukatakan dalam hatimu: Kekuasaanku dan kekuatan tangankulah yang membuat aku 
memperoleh kekayaan ini.
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18֙ וְזָכַֽרְתָּ
Tetapi–ingatlah
H2142

אֶת־
akan–
H0853

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Allah–mu
H0430

י כִּ֣
karena

ה֗וּא
Dia
H1931

ן הַנֹּתֵ֥
yang–memberikan
H5414

לְךָ֛
kepada–mu

חַ כֹּ֖
kekuatan

לַעֲשׂ֣וֹת
untuk–menghasilkan

חָיִ֑ל
kekayaan
H2428

עַן לְמַ֨
supaya
H4616

ים הָקִ֧
meneguhkan

אֶת־
akan–
H0853

בְּרִית֛וֹ
perjanjian–Nya
H1285

אֲשֶׁר־
yang–

ע נִשְׁבַּ֥
Dia–bersumpah
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
kepada–nenek–moyang–mu
H0001

כַּיּ֥וֹם
seperti–hari
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

פ
P

Tetapi haruslah engkau ingat kepada TUHAN, Allahmu, sebab Dialah yang memberikan kepadamu kekuatan 
untuk memperoleh kekayaan, dengan maksud meneguhkan perjanjian yang diikrarkan-Nya dengan sumpah 
kepada nenek moyangmu, seperti sekarang ini.

וְהָיָ֗ה19
Dan–terjadilah
H1961

אִם־
jika–

חַ שָׁכֹ֤
dengan–sungguh-sungguh
H7911

תִּשְׁכַּח֙
kamu–lupa
H7911

אֶת־
akan–
H0853

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Allah–mu
H0430

לַכְתָּ֗ וְהָֽ
dan–kamu–berjalan
H1980

֙ אַחֲרֵי
mengikuti

ים אֱלֹהִ֣
allah-allah
H0430

ים אֲחֵרִ֔
lain
H0312

ם וַעֲבַדְתָּ֖
dan–kamu–melayani–mereka
H5647

וְהִשְׁתַּחֲוִי֣תָ
dan–kamu–menyembah
H7812

לָהֶם֑
kepada–mereka

תִי הַעִדֹ֤
aku–bersaksi

בָכֶם֙
terhadap–kamu

הַיּ֔וֹם
hari–ini
H3117

י כִּ֥
bahwa

ד אָבֹ֖
dengan–sungguh-sungguh
H0006

תֹּאבֵדֽוּן׃
kamu–akan–binasa
H0006

Tetapi jika engkau sama sekali melupakan TUHAN, Allahmu, dan mengikuti allah lain, beribadah kepadanya dan 
sujud menyembah kepadanya, aku memperingatkan kepadamu hari ini, bahwa kamu pasti binasa;

כַּגּוֹיִ֗ם20
Seperti–bangsa-bangsa

ר אֲשֶׁ֤
yang

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

מַאֲבִ֣יד
membinasakan
H0006

ם מִפְּנֵיכֶ֔
dari–hadapan–kamu
H6440

ן כֵּ֖
demikian

תאֹבֵד֑וּן
kamu–akan–binasa
H0006

עֵקֶ֚ב
karena
H6118

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

תִשְׁמְע֔וּן
kamu–mendengarkan
H8085

בְּק֖וֹל
kepada–suara

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Allah–mu
H0430

פ
P

seperti bangsa-bangsa, yang dibinasakan TUHAN di hadapanmu, kamu pun akan binasa, sebab kamu tidak mau 
mendengarkan suara TUHAN, Allahmu."
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